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ENGLISH:  ASSEMBLY DRAWINGS SHOULD BE REVIEWED BEFORE PROCEEDING SYENSKA: mopsmﬂmeséxls_sm BOR GRANSXAS IHHAN IGANGSATTANDE AY
WITH CONSTRUCTION. A NUMBER IDENTIFIES EACH PLASTIC PART FOR YOUR BYGGANDET. ETT NUMMER IDENTIFIKERAS VARIE PLASTOEL FOR DIN EGEN
CONVENIENCE. PAINT SMALL PARTS ON RUNNER BEFORE REMOVING. ALLOW PAINT TO BEKVAMLIGH ET. MALA DE SMA BITARNA DIREKT PA FARAN INNAN DE TAS BORY. LAT
DRY THOROUGHLY BEFORE CONTINUING ASSEMBLY OF KIT. SCRAPE CHROME OR PAINT FARGEMN TORKA GRUNDLIGT INNAN FORTSATY BYGGANDE. SKRAPA AY KROMEN ELLER
AT AREA TO BE GLUED. WASH PLASTIC [N MILD DETERGERT SOLUTION. RINSE AND LET MALA PA DELARNA SO SKAL L KLISTRAS. TYATTA PLASTEN [ MILD TVATTMEGELLOSNING,
AIR DRY FOR BETTER PAINT AND DECAL ADHESION. SKO1 OCH LUFTTORKA FOR BATTRE FASIANDE AV FARG OCH DEKALER.

DEUTSCH: VOR DEM ZUSAMMENBAU DIE BAUANLEITUNG GUT
DURCHLESEN, JEDES TEIL IST NUMERIEAT. KLEINE TEILE ANSTRE!-
CHEN BEVOR SIE-VOM RAHMEN ENTFEANT WERDEN. FARBEN GUT
mocr(NEéN ERSTDANN DEN ZUSAMMENBAU FORTSETZEN. CHROM ESPANOL:  DIBLJOS DE ENSAMBLAJE DEBEN SER REPASSADOS ANTES DE SECUIR
UND FARBE AN DEN KLEBIETleé)?_(ElgIEST} &ngEmIGEEN %ﬁg%ﬁ%ﬁ COR LA CONSERUCCION. UN HUMERD IDENTIFICA CADA PARTE DEL PLASTICO PARA SU
IN'EINER MILDEN WASCHM CONVENIENCIA. PINTE PARTES PEQUENAS DEL KIT ANTES DE QUITARLAS. DEIE SECAR
LUFT TROCKNEN, DAMIT FARBE U. ABZIEHBILDER BESSER HAFTEN. BIEN LA PINTURA ANTES DE SEGUIR EL ENSAMBLAGE, RASPE EL CROMO 0 LA PINTURA
FRANCAIS: EXAMINER LES SCHEMAS D'ASSEMBLAGE AVAKT DE COMMENCER LA DEL SITID ANTES DE SER PEGADO. LAVE EL PLASTICO EN UNA SCLUCION SUAVE
CONSTRUCTION. LiNA NUMERD (DINTIFSE CHAQUE PIECE DE PLASTIQUE POLIR PLUS DE OETERGENTE, ENJUAGUE, Y DEJE SECAR EN EL AIRE PARA MEJGR ADHESION DE LA
FACILITE. PEXNDRE LES PETITES PEICES SUR LE SUPPORT AVANT DE LES ENLEVER, PINTURA Y CALOGMAN:A.
LAISSER LA PEINTURE SECHER COMPLETEMENT AVANT DE CONTINUER L'ASSEMBLAGE
“__. ' DUKIT. GRATTER LE CHAOME O LA PEINTURE'SUR LES SURFACE A COLLER. LAVER LE
E b
e oo o D b TGt :Llpiggﬁg'ﬂ'?‘gﬁ?éﬁﬁSECHEH A ITALIANO:  1DISEGH! DELL'ASSEMBLAGGID DOVREBBERD ESSERE RICONTROLLATE
" ‘ PRIMA D) INIZEARE 1L MORTAGGED. OGN? PEZZ0 E IDENTIFICATO DA UN NUMERQ PER
NEDERLANDS:  BESTUDER DE MONTAGE TEKENINGEN, VOORDAT U HET BOUWEN VOSTRA MAGGIDRE COMODITA. VERMICIARE LE PARTI PICCOLE SULLA GUIDA DE
BEGINT. YOGR UW GEMAK, IDENTIFICEERT £EN NUMMER ELK PLASTIC DEEL. VERF SCORRIMENTO PRIMA DE TOGLIERLE. LASCIAR ASCUIGARE LA VERNICE PRIMA DI
KLEINE DEELTJES OP KIBOOM VOORDAT U IE VERWYDERD. LAAT VERF GRONDIG CONTINUARE 1L MONTAGGIO, RASCHIAR tA PITFURA O IL CROMO DALLE PARTI CHE
DROGEN VOORDAT U DF MONTAGE VAN HET MODEL VODRTZET, SCHRAP CHROCM Of DEVONO ESSERE INCOLLATE. LAVARE | PEZZI DI PLASTICA CON UN DETERGENTE NON
VERF VAN HET GEDEELTE DAT GELYMD WORDT. WAS FLASTIC MET £EN ZACHTE 2EEP, _TROPP( FORTE, SCACQUARE € LASCIAR ASCIUGARE AFFINCHE VERNICE E
SPOEL AF, EH LAAT IN LLICHT DROGEY, Z0DAT VERF £N DECAL BETER PLAKKEN. - DECALCOMANIE ADERISEAND MEGLIO.
GLUE N GLUE REQUIRED DO IT THIS MARY TIMES OPTIBIIAL SHOViN ASSEMBLED
KLEBEN NICHT KLEBEN ANZAHL DER ARBEITSGANGE WAHL WEISE ABBILDUNG 2USAMMENGEBAUTER TEILE
COLLE LA COLLE N'EST PAS HECESSAIRE L FAIRE CE HOMBRE DE FOIS FACULTATIF YU ASSEMBLE
LI GEEN LIIM HODIG DOE HET ZOVEEL KEER NRAR KEU2E GEMONTEERD GETOOMD
4, I RUSTER INGET KLISTER BEHOVS GJOR DET SA MANGA GANGER VALFRI ViSAD JHOPSATTNING
=~ PEGh NO HECESITA PEGA FATELD TUTIE QUESTA VOLTE FACOLTATIVO HOSTRADD ARMADO
COLLA NON C'E BISOGHO Df COLLA HAGALO ESTA CANTIDAD DE VECES OPCIGHAL ILLUSTRAZIOHE DEL PEZZ0 MONTATO
CLERR SOAK AND APPLY DECAL
ABZIEHBILD IN WASSER EINWEICHEN UND ANBRINGEN
18 | KIARSICHTTELE HOURLLER ET APPLIQUER DECAL COMANIE
TRANSPARENT MAAK PLAKPLAATJE DOOR EN DOCR NAT EN BEVESTIG HET
DAORZICHTIG FUKTA KLUISTEAMARKENA | VATTEN QCH SATT FAST
KLART REMOUJE Y PEGUE LA CALCOMANIA
VA LEBERA IMMERGERE MELL ACGUA APPLICARE CALCCMANIA
TRANSPARENTE ! - : .
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-FOR PROPER SET UPR, ADD WEMSHT
-ZUR BESSEREMN AUSBALANCIERUNG

MIT EINEM GEWICHT BESCHWEREN.
-POUR UNE MISE EN PLAGE CORRECTE AL | QURBIR.
-LAGG M EN TYNGD AV NAGOT SLAG FOR ATT GE BALANS.
-PER UN CORETTO ASSETTO, APPESANTIRE
- PARA UN CORREGTO AJUSTE PONER CARGA.
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LFK Kormoran
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Should yau find any missing 'pag‘ls, pleasa write to Ravell Plasilcs GmbH, 2608 + 2620, dopartmant ¥, D-43880 Binde, Wasl-Germany,
and wa witi send you these as guickly as possible will our complimants. .

Pieasa Indicata clearly wilh a cross en lhe Instructian leaftel which pl
clearly and in fuf,

PAGE 13

ece(s) are missing. Always remembaer lo wrile your name and address
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PAGE 14 Pour taule pléce manquanta, Gerivez a REVELL PLASTICS GMBH, Postbus 2609 + 2620, dépariement %, D-4980 Biinde, et cat

&lémeant vous sera aussitdl anvaye et ce, gratuilement. Il vous sullit dans ce cas de marquer

A i f'une croix la pigdce manguante sur la
feuitle dinstructicn du modale choist Houbliez surtoul pas d'écrire clairement valre nom et

adresse
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Solite es einmal varkomrnen, daB ein Teil jm Bausalz fehlt, bitte an REVELL PLASTICS GMBH, Pastlach 2608 + 2620, Ableilung X, PAGE 15
4980 Bunde, schreiben und dig Bauan'eitung, auf dar das fehlends Teil angekrauzt jst, mitschickan, sonst kdnnen wit keinen
Ersalz leisten
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Zau hetveorkomen, dat

ereendeelinde bouwdpos onlbreekt, kunt Uschrijvennaar REVELL PLASTICS GMBH,Posibus 2609 + 2620,
Aldeling X, D-4980 Binde. Da bouwbeschrijving waarep het ontbrekende degf anngekrulst 1s, bijsfuiten, anders kunnen wij U dit

onderdeef niet vergosden Vargeel vooral niet Uw naam en adres dutdelijk te vermalden



